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ORIENT JAKO NEGATIVNI OBRAZ ZAPADU

Edward W. Said, Orientalismus. Zdpadni koncepce Orientu. Praha,
Litomysl: Paseka 2008 (Orientalism. Western Conceptions of the Orient,
1973, prelozila Petra Nagyova).

Barbora Valentova*

Ve svém dnes jiz klasickém dile Orientalismus: Zdpadni koncepce Ori-
entu se literarni teoretik a komparatista Edward W. Said snazi upozornit
na nemoznost dosazeni objektivni reprezentace jakéhokoli fenoménu
a vyznam mocenského aspektu ve védeckém zkoumdni. V knize, kterd
v dobé svého vydani vyvolala mnoho diskuzi a kterd patfi k dilim, jez
vyrazné ovlivnily intelektualni a spolecenské klima posledni ¢tvrtiny 20.
stoleti, popisuje vyvoj zapadniho pohledu na Orient od konce 18. stoleti
do soucasnosti.

Saidova prace se déli na tfi kapitoly, z nichz kazda je dale roz¢lenéna
do ¢tyt podéeasti. Uvodni kapitola ,,Site Orientalismu“ se zabyvd velmi
obecné vSemi aspekty, které s tématem orientalismu souvisi z hlediska his-
torického, geografického, filosofického i politického, a to od prvopocatku
vzniku orientalismu pfes jeho vyznamnéjsi praktické uspéchyaz po situaci,
kdy se ,,sebejistota orientalismu ocitd na samém vrcholu [, kdy] kazdé zo-

* Kontakt na autorku: Barbora Valentovd, Katedra sociologie, ISS FSV UK,
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becnujici tvrzeni ma status pravdy; kazdy teoreticky seznam orientalnich
znak je mozné aplikovat na chovani orientalct ve skute¢ném svété“ (63).
Druha kapitola nesouci nazev ,,Orientalistické struktury a restrukturace®
je viceméné chronologickym popisem vyvoje moderniho orientalismu,
jehoz pocatek se datuje na konec 18. stoleti, kdy po Napoleonové vpadu do
Egypta v roce 1798 zacalo izemi oznac¢ované jako Orient vzbuzovat velky
zdjem a zacalo byt systematictéji zkoumano. V této kapitole se Said vénuje
dilim nejen mnoha vyznamnych orientalistti, jakymi byli napfiklad Ed-
ward William Lane, Silvestre de Sacy nebo Ernest Renan, ale také spisova-
teld, pfedevsim Gérarda de Nervala a Gustava Flauberta a upozornuje na
fady prostredki, které v nich k popisu Orientu a jeho charakteristickych
rysti pouzivali. Treti kapitola ,,Orientalismus dnes“ za¢ina v obdobi kolem
roku 1870, tedy na pocatku velké kolonidlni expanze, jez vyvrcholi druhou
svétovou valkou. V posledni ¢asti této kapitoly nazvané ,Nejnovéjsi faze®
Said popisuje ,,soucasny intelektualni a spolecensky kontext orientalismu
na pidé Spojenych stati“ (36), tedy obdobi, kdy Spojené staty americké ve
funkci hlavniho aktéra svétové politiky nahradily Francii a Velkou Brit4-
nii a prevzaly po nich také nadvladu nad Orientem.

Ve své knize se Said na zakladé analyzy mnozstvi textt z oblasti jak
védecké, tak krasné literatury vztahujici se k Orientu snazi ukazat, Ze
zépadni vnimani Orientu nebylo nikdy tak neutrdlni a objektivni, jak se
vétsinou samo prezentovalo. Postupem casu do zapadniho pohledu na
Orient vstoupilo velké mnozstvi predsudkil, generalizujicich abstrakci
a predstav, které ¢asto nemély témér nic spole¢ného se skute¢nou realitou
zivota odehravajiciho se na vychod od pomyslné hranice rozdélujici svét
na vychodni a zapadni ¢ast.

Toto rozdéleni na Vychod a Zapad vsak Said ani v nejmensim neu-
znava jako néjakou realné a objektivné existujici skutecnost, ale pouze
jako myslenkovou konstrukci: ,,Orient neni jakymsi neménnym, pfirod-
nim faktem. Neexistuje sam o sob¢, pravé tak jako Zapad. [...] Stejné jako
kulturni, i zemépisné celky — nemluvé o historickych - typu, Orientu’ a,
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Zapadu' jsou vytvoreny ¢lovékem® (15). To samozfejmé nema znamenat,
Ze by vyobrazeni Orientu v textech bylo zalozeno na predstavé, jez nijak
neodpovida skute¢nosti. Autor upozornuje spise na to, ze jeho analyza ne-
pristupuje k fenoménu orientalismu z hlediska toho, jak si orientalismus
a Orient vzajemné odpovidaji, ,ale s diirazem na vnitfni konzistenci ori-
entalismu a jim vytvarenych pfedstav o Orientu [...] bez ohledu na jakou-
koli shodu (¢i jeji absenci) s Orientem, skute¢nym™ (15). Na tom, jaka byla
realita Orientu, totiz prili§ nezalezelo. Uchopeni a poznani Orientu bylo
dulezité predevs$im proto, aby se zapadni krestanska kultura méla moznost
vici nékomu vymezit, aby nasla sviij protiklad; negativni obraz, ktery by
ji pomohl upevnit vlastni hodnoty na zékladé rozdilu k hodnotam jiné,
cizi kultury. Tento rozdil v8§ak neni v zddném pripadé neutralni, jde o sys-
témovy rozdil mezi ,racionalnim, rozvinutym, lidskym a nadfazenym
svétem Zapadu a z normy vybocujicim, zaostalym a obecné podfadnym
Orientem“ (339). Predev$im na tuto zdpadni nadfazenost, prostupujici
velkou ¢dst vypovédi o Orientu, se snazi Said ve své knize upozornit.
Pojem orientalismus ma pro Saida hned nékolik vyznamt, jez spolu
vzajemné souviseji. Orientalismem je v prvé fadé chapana urcita akade-
micka tradice, ktera se Orientem zabyva. Orientalistou je pak védec, uci-
tel, autor ¢i badatel, ktery se vénuje Orientu, at uz jde o historika, filologa,
sociologa ¢i antropologa. Druhy vyznam pojmu orientalismus se snazi
»postihnout druh mysleni zalozeny na ontologickém a epistemologickém

<

rozliSeni mezi, Orientem" a [...], Zdpadem™ (12). S timto vyznamem pak
Said spojuje epické i lyrické pribéhy, romany, politické projevy a pojednani
tykajici se Orientu, jeho obyvatel, tradic a dalsich specifickych rysu. Tteti
vyznam pojmu se dd relativné snadno vymezit i historicky (pfelomem 18.
a 19. stoleti) a materidlné, jelikoz se tyka vzniku daného oboru a nasledné
i obecnéjsiho diskurzu o Orientu v prostfedi mocensky ukotvenych in-
stituci. V této souvislosti je nutno poznamenat, Ze pochopeni jednotli-
vych vyznamt pojmu orientalismus usnadnuje ¢eskému Ctenafi preklad

Petry Nagyové, ktera pro anglicky vyraz orientalism, reprezentujici oba
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vyznamy, pouziva ve shodé s ¢eskym tzem kromé pojmu orientalismus,
vyjadfujici $irsi diskurz, pro védni disciplinu vyraz orientalistika, aby je
od sebe vzajemné odlisila.

Ve své analyze Said vychazi predevsim z my$lenek o tizkém spojeni
mezi védénim a moci v moderni spole¢nosti, které francouzsky filosof
Michel Foucault vylozil ve svych dilech Archeologie védéni ¢i Dohlizet
a trestat. Foucaultovo pojeti diskurzu Saidovi umoznuje chépat orienta-
lismus jako ,instituci, jez zkouma vyroky o Orientu, autorizuje nazory
na néj, popisuje Orient a u¢i o ném, objasnuje ho a Fidi; stru¢né feceno,
orientalismus je postupem, jimz Zapad Orientu vladne, restrukturalizuje
jej a spravuje“ (13). Vztah mezi orientalistou a pfedmétem jeho studia
neni v Zadném pripadé rovnocenny. Z orientalistickych dél je citit neu-
stale pritomnd myslenka vyré¢ena Karlem Marxem, jiz Said pouzil jako
jedno z hlavnich mott celé knihy: ,Nemohou se sami zastupovat; musi
byt zastupovani.“ Orientalctim se pripisuje pouze pasivita a neschopnost
aktivné urcovat svtyj vlastni osud; jsou odkazani do rukou Evropant, kteti
jedini je mohou osvobodit ze zaostalosti a barbarstvi tim, Ze jim (tfeba
indsilim) vnuti vlastni zpasob Zivota. Tato tvrzeni se daji snadno pochopit
v souvislosti s dal$im rozdilem

postulovanym orientalistou vici orientdlci spocivajici v tom, ze
zatimco orientalista piSe, orientdlec je popisovan. U druhého
z jmenovanych je pfedpokladana role pasivniho objektu, u prv-
niho naopak schopnost pozorovat, studovat a tak ddle. [...] Orien-
talec je prezentovan jako cosi neménného a stabilniho, co je tfeba
zkoumat a co si dokonce zadé informace o sobé samém. [...] Role
jsou jasné rozdéleny: existuje zdroj informaci (orientédlec) a zdroj
poznani (orientalista). [...] Vztah mezi obéma je zcela jednoznaéné
otazkou moci, jez mé nesc¢etné konkrétnich podob.

(347-348)
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Tento ptistup je spole¢ny témér viem textlim, které Said ve své knize
analyzuje. Pres ve$kery prostor, ktery Vychodu a jeho obyvatelim orienta-
listé na strankdch svych praci vénovali, je z jejich popisu ¢asto citit kdyz ne
nenavist, tak alespon opovrzeni nebo pfinejmensim odstup od predmétu
jejich zkoumani. Jedinou snahou je pfivlastnit si Orient,

citit se coby Evropan téméf absolutnim vladcem orientalnich
déjin, Casu a geografie [...], stat se (pfinejmensim domnélym)
vlastnikem reality, jeZ se této vladé nijak nevzpira: to jsou rysy
orientalistické vize [..], typicky orientalistického podmanéni
zemé nastroji zapadniho védéni a moci.

(102-103)

Problematickym se zde vSak mize jevit to, Ze je z podobného mo-
cenského uchopeni Orientu a jeho popisu v abstraktnich a negativnich
generalizacich obvinéna v podstaté celd orientalistickd tradice. Véechna
analyzovana a citovand dila tuto predstavu podporuji, nelze se vSak ubra-
nit myslence, zda zde nedochazi k urc¢itému zkresleni. V doslovu k vydani
knihy z roku 1994 Said v reakci na kritiku samotnych orientalistt pfiznava
nékterym dilim uznani, nadale si v8ak stoji za svymi zavéry a ostfe kriti-
zuje Ucast nékterych orientalistii na politickych a mocenskych procesech.

Saidovi by se dalo jisté vy¢itat, Ze sva tvrzeni opird pouze o nadsaze-
nou interpretaci uritych negativnich, rasistickych prvka nékterych lite-
rarnich dél. Dalo by se také pochybovat o tom, zda se daji stavét na roven
vSechny literdrni Zanry od védeckych praci pfes uméleckou literaturu az po
proslovy kolonialnich tfednikd. Jini by zase mohli namitat, Ze se Said az
prili$ soustfedi na Araby a isldm a opomiji jiné oblasti, které se k Orientu
fadi. Vétsina téchto namitek se v8ak jevi jako relativné omezend a k nékte-
rym se Said v doslovu i pfedmluvé z roku 2003, jez jsou soucasti ¢eského
vydani, sam vyjadfuje a upfesnuje sva stanoviska. Jak oteviené priznava
hned v Gvodu, jednim z vyznamnych davodu, které vedly k napsani této
knihy, byla jeho osobni zku$enost jakoZto arabského Palestince Zijiciho na
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Zapadg¢, z ¢ehoz plyne i vyrazné soustfedéni se na arabskou, potazmo is-
lamskou ¢ast Orientu (neni to véak diivod jediny — narozdil od jinych ¢asti
pod trvalou zdpadni nadvladou predstavoval pro Evropu islamsky Orient
v politické i kulturni oblasti nepodcenitelnou konkurenci). Jeho kniha tedy
byla psana jako aktivisticka a méla byt prispévkem k diskuzi na téma od-
li$nosti a vyznamu téchto rozdilti mezi Zapadem a Vychodem, ne vSak za
cenu zamérného zkreslovani vypovédi ¢i zastirdni nékterych vyznamnych
faktti. Saidova kniha je odsouzenim moznosti zcela objektivniho poznani
a snahy své zavéry za objektivni vydavat, jak bylo u orientalistt relativné
bézné, a timto postojem text po svém prvni vydani vyznamné prispél
k prehodnoceni epistemologie zapadnich humanitnich a socidlnich véd.
Je tedy zfejmé, Ze podobné objektivistické aspirace se Said snazi vyvarovat
a ze chce poskytnout ¢tenaitim co nejvice informaci, jez by jim umoznily
interpretovat si jeho dilo také v kontextu jeho Zivotnich zku$enosti a po-
stojil, coz povazuji za jedno z vyraznych pozitiv této knihy.

V doslovu si autor neodpousti povzdechnuti nad ptili§ zjednodusu-
jicim ¢tenim své knihy, a to jak v zdpadni, tak ve vychodni ¢asti svéta. Je
kritizovan, ale i opévovan za to, Ze celd kniha je obzalobou zapadni kultury,
ktera znevazuje a ponizuje Orient; jindy mu je (at uz v pozitivnim slova
smyslu ¢i s vyraznou ironii pfi pohledu na jeho ,elitni“ ptivod) ptipsana
role hlasu utla¢ovanych prislusnikt vychodnich narodt, anebo alespon
autora svédectvi jejich utrpeni. Toto v§echno ovsem Said jednozna¢né od-
mita. Cilem jeho prace bylo poukazani na roli, jakou orientalismus sehrél
ve vyvoji evropského uvazovani o Orientu a jakym dilem pfispél a ¢asto
poslouzil jako ospravedlnéni kolonialni zahrani¢ni politiky, aniz by se za
celou dobu prestal stavét do role objektivniho védeckého poznani realné
existujicich faktd. Timto upozornénim chtél Said prispét k rozvoji hu-
manistického pohledu na souziti rtiznych kultur. Odmitd Huntingtontv
»stiet civilizaci“ a vyzdvihuje fakt, Ze kultury jsou heterogenni a nikdy
neexistuji izolované, ale naopak se neustale vzajemné ovliviiuji a misi. Sai-
dovo dilo je vyzdvizenim dialogu kultur a pfekonani déleni podle ras ¢i

246

Recenze

etnické prislusnosti a odkazem k obecné lidskému, které v§ak byva casto
uvéznéno pod nanosem stereotypii naseho vlastniho mysleni.

Barbora Valentovd je studentkou magisterského oboru sociologie na Insti-
tutu sociologickych studii Fakulty socidlnich véd UK.
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